ESPANOL

BATERIA RECARGABLE
PARA MANEJO REMOTO
BLUETOOTH"

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

Verificar la compatibilidad del voltaje del dispositivo antes de

usarlo. Si usa un adaptador de voliaje (por ejemplo 5V/9V), hay
que asegurarse de que el adaptador solo cargue a 5V con esta
bateria.

Recargarla bateria Li-Po Recargable solo bajo la supervisién de
un adulto.

No permitir que la unidad entre en contacto con agua o humedad.

No desarme, niinfente reparar o modificar la unidad. No guarde
las baterias recargables Li-Po en temperaturas muy altas o muy
bajas, o en dreas cerradas pequeiias sin ventilacion, y no las
ponga al fuego.

Nolas deje caer, no golpee, arroje, ni sacudala unidad, ya que
esto puede dafiar sus componentes infernos.

No utilice productos quimicos fuertes o agentes de limpieza por el
exterior de la unidad

Sila bateria se llega a calentar demasiado, emite olores, se abolla
o experimenta alguna deformidad anormal, debe dejar de usarla
inmediatamente.

Solo deseche la bateria en centros de reciclaje autorizados.
Remueva las pilas gastadas del juguete.

Los terminales de suministro no deben ser cortocircuitados.

Las baterias recargables deben ser retiradas del juguete antes de
ser cargadas.

La bateria debe insertarse con la polaridad correcta.

Los cargadores usados con el juguete deben ser examinados
regularmente para ver si hay dafios en el cable, enchufe, caja, y
ofras partes. Y, en el caso de tal dafio, el juguete no debe usarse
con el cargador hasta que el dafio haya sido reparado.
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INSTALACION DE LA BATERIA
Se debe tener cuidado al insertar la bateria para evitar dafiar el auto,
asf que por favor siga los siguientes pasos cuidadosamente:

Insertar la bateria de manera correcta hacia arriba. Los conectores
de metal deben estar boca abajo en el auto para asi no poder
verlos una vez que estén insertados. (verimagen 1)

N

Cuidadosamente, inserte la bateria en el dngulo correcto en el
auto (verimagen 1), y presione gentilmente a medida de que la
bateria enfra en su lugar. Una vez que esté dentro, presione el
extremo de la bateria para fijarla suavemente en su lugar.

©

NO deslice o presione la bateria dentro de los conectores
metdlicos de la base del auto, ya que podria dafiarlos

IS

Escanee el codigo QR de este manual o el de la caja de su auto
instalar la aplicacion Shell Racing.

Ajuste de Direccion
Si el auto se mueve hacia la izquierda, gire el ajustador
hacia la derecha. Siel auto se mueve a la derecha,

gire el ajustador hacia la izquierda. Cuanto més gire el
ajustador, més fuerte serd el ajuste.

SWITCH

Bateria a control remoto bluetooth S.

0 1. Correcto.

=’ -
-

-~
~

8 2. El'lado equivocado estd hacia arriba.
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@ 3. No estd derecho.

|

g 4. El dngulo es incorrecto.

®

CARGA DE LA BATERIA PARA MANEJO REMOTO DE
BLUETOOTH®

m jAdvertencial No usar baterias recargables ni cables USB que
no sean los especificados en este manual de usuario. El uso de las
baterias recargables y cables USB no especificados pueden poner
en peligro la seguridad y/o afectar el rendimiento del equipo.
Mantenga alos nifios y las mascotas alejados de las baterias
recargables y los cables USB

Tener en cuenta: siempre comprobar la compatibilidad del voltaje
de su dispositivo antes de conectarlo a la Bateria Bluetooth
Recargable de Lo

Inserte el ofro extremo en su dispositi
Su dispositivo debe indicar que se ha iniciado la carga
Elindicador LED de la bateria se iluminaré para mostrar que la

electrénico.

Bateria Bluetooth Recargable de Litio se estd cargando.
Elindicador LED dis
Recargable de Litio esté completamente cargada.

Cuando haya terminado de cargar, refire el cable USB de la
bateria recargable de litio.

Para comenzar a correr, use el interruptor de su bateria etiquetado
/0.

I encendido.

O apagado.

Importante: Cargue la bateria cada 3 meses, al menos

inuird en intensidad cuando la Bateria

ESPECIFICACIONES DE LA BATERIA LI-PO

Bluetooth v4.2

Tipo de Celda: Bateria recargable de polimero de litio de 3,7 V 85

mAh

Entrada: USB5 V0,1 A

Los fipos de disp incluyen un Jor, un

computador portdtil, o un adaptador de enchufe de pared USB

(5V).

Su auto esta disefiado para usarse y funciona mejor

en superficies duras y planas. No deje caer ni use su
évil sobre superfici

que puede danarse al caer al suelo.

como mesas, ya

@

INFORMACION CE

Por este medio, BrandBase declara que la bateria del Control Remoto
Bluetooth (ndmero de modelo MSBTLipoS), cuando se usa segin

lo previsto, cumple con los requisitos basicos y otras disposiciones
relevantes de la Directiva de Equipos de Radio (RED) 2014/53/EU.
La declaracién de la conformidad se puede encontrar en infernet en:
www.brandbase.nl/en/support/doc

La potencia de transmision méaxima de la bateria es
de -3,741 dBm, que es inferior a 13dBm (20 mW), se
considera que el dispositivo cumple con la restriccién

basica, se demuestra el cumplimiento de EN50566: 2017. (Banda de
Frecuencia 2402 MHz - 2480 MHz)

Residuos de aparatos electrénicos y
eléctricos 2012/19/EC (WEEE)

Se recomienda no desechar junto con ofros
residuos domésticos. La correcta eliminacion de
los materiales que ya no estén en uso contribuird a
prevenir posibles consecuencias negativas para el

B oo cmbientey salud human.

i6n: Cambios o modifi aesta unidad no aprobado

porla parte ble el cumpl puede

anular la autoridad del usuario para operar el equipo.
NOTA: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para

Estos limites estan desi a

equipos digitales Clase B, en base alas reglas 15 de FCC (Federal
ha s :

proveer proteccién razonable contra interferencia dafina en una
instalacién residencial. Este equipo genera, usay puede irradiar
energia en frecuencia de radio, si no estd instalado y usado de
acuverdo con las instrucciones, puede causar interferencia dafina a
comunicaciones de radio

Sin embargo, no hay garantia que la interferencia pueda ocurrir en

unainstalacién particular. Sieste equipo causa interferencia dai

en la recepcisn de radio o television, puede deferminarse apagando
o encendiendo el equipo, el usuario puede corregir la inferferencia

tomando una o més de las siguientes medidas:

m Reorientar o relocalizar la antena receptora.

® Incrementar la separacién entre el equipo y el receptor.

m Conectar el equipo a una conexién en diferente circuito del cual el
receptor estd conectado.

m Consultar a un técnico experto en radio/televisién para asesoria.

#shellracing
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Modelo No. MSBTLipoS

Producido por BrandBase, Unity Place, X*Why Level 2
200 Grafton Gate, Milton Keynes, United Kingdom
+31(0)20 470 3570

Importado por Raizen Argentina SAU

CUIT 30-50672680-4; Buenos Aires, Argentina

DESCARGA LA
APLICACION SHELL RACING

I[=]

E Escanea el cédigo QR
O busca Shell Racing en App
Store o Google Play y descarga la
E aplicacién en tu teléfono o tablet.

Sigue las instrucciones para habilitar el Bluetooth en la
configuracién del teléfono e inicia la aplicacién.

£ Download on the A, GETITON
»’ Google Play

@& App Store
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